	래료가공 조립공장을 법인기업으로 
전환할 때 수입설비 세수문제에 관한 통지

재관세[2009]48호
세관총서:

래료가공기업의 법인 유형 변경을 촉진하기 위하여 국무원의 비준을 받아 래료가공 조립공장(이하 “래료가공공장”으로 약칭)이 가격을 책정하지 않은 설비를 출자하여 법인기업을 설립하는 과정과 관계된 수입설비의 세수문제에 대하여 다음과 같이 통지한다.

1. 2009년 7월 1일부터 2011년 6월 20일까지, 래료가공공장이 외국기업이 제공한 가격을 책정하지 않은 설비를 출자하여 법인기업을 설립하는 경우에는 2008년 12월 31일 및 그 이전에 가공무역 수책비안이 처리 완료되었고, 2009년 6월 30일 및 그 이전에 수입 신고되고 세관 감독관리 기한이 완료되지 않은 가격을 책정하지 않은 설비에 대하여 수입관세 및 수입증치세 보충납부를 면제한다. 관련된 가격을 책정하지 않은 설비의 세관 감독관리 연한은 연속하여 계산할 수 있다.

2. 2009년 1월 1일 및 그 이후에 새롭게 비안한 가격을 책정하지 않은 설비와 2008년 12월 31일 이전에 비안하였으나 2009년 7월 1일 및 그 이후에 수입이 신고된 가격을 책정하지 않은 설비를 출자하여 법인기업을 설립하는 경우에는 현행 정책 규정에 따라 새로 설립된 법인기업이 국가 장려류 산업에 해당하는 프로젝트 또는 중서부 지역의 외상투자 우수산업 프로젝트에 종사하는 경우를 제외하고 모두 일률적으로 규정에 따라 관세를 보충 징수한다.

2009년 7월 16일


	
	关于来料加工装配厂转型为
法人企业进口设备税收问题的
通知
财关税[2009]48号
海关总署：
为促进来料加工企业转型，经国务院批准，现就来料加工装配厂（以下简称来料加工厂）以不作价设备出资设立法人企业过程中涉及的进口设备税收问题通知如下：

一、自2009年7月1日至2011年6月30日，来料加工厂以外商提供的不作价设备出资设立法人企业的，准予对其在2008年12月31日及以前已经办理了加工贸易手册备案、并且在2009年6月30日及以前申报进口的尚处在海关监管年限内的不作价设备，免予补缴进口关税和进口环节增值税。有关不作价设备的海关监管年限可连续计算。　　

二、对以2009年1月1日及以后新备案的不作价设备以及在2008年12月31日以前备案但在2009年7月1日及以后申报进口的不作价设备出资设立法人企业的，按现行政策规定，除新成立的法人企业所从事的项目属于国家鼓励类产业条目或中西部地区外商投资的优势产业项目外，一律照章补征关税。
二OO九年七月十六日




